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Instrukcja uzytkowania

Analogowy radiowy zegar Scienny z data

Nr zam. 1007801
Nr zam. 1007806

Srednica 40 cm
Srednica 30,5 cm

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Produkt stuzy do wskazywania godziny i daty.
Za pomoca whudowanego odbiornika DCF godzina ustawiana jest automatycznie.

Uzytkowanie produktu w spos6b inny niz opisany powyzej moze spowodowac jego uszkodzenie,
wigze sig réwniez z ryzykiem wystapienia zwarcia, pozaru, porazenia pradem, itp.

Modyfikacja lub przebudowa produktu jest zabroniona.
Nalezy bezwzglednie przestrzega¢ zasad bezpieczenstwa.

Niniejszy produkt jest zgodny z aktualnie obowiazujacymi normami krajowymi i europejskimi.
Wszystkie nazwy firm i produktéw naleza do znakéw towarowych aktualnego wtasciciela. Wszel-
kie prawa zastrzezone.

Zawartos¢ zestawu
* Radiowy zegar Scienny
e |nstrukcja uzytkowania

Objasnienia symboli

A

H Symbol strzatki oznacza specjalne uwagi i wskazoéwki dotyczace obstugi.

Ten symbol oznacza niebezpieczenstwo podczas obstugi, dziatania albo uzytkowania
urzadzenia.

Zasady bezpieczenstwa

Przed uzyciem nalezy w catosci przeczyta¢ instrukcje uzytkowania, zawiera ona bo-
A wiem wazne informacije na temat funkcjonowania urzadzenia.

W przypadku uszkodzen sp to: iem sie do tej instrukcji
uzytkowania, rekojmia/gwarancja wygasa| Nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci
za szkody posrednie!

W przypadku uszkodzenia mienia lub ciata sp ym uzytko-
waniem urzadzenia lub nieprzestrzeganiem zasad hezpleczenstwa producent nie po-
nosi zadnej odpowiedzialnosci! W takich przypadkach rekojmia/gwarancja wygasa!

e Ze wzgledow bezpieczenstwa, zabronione jest wprowadzanie nieautoryzowanych
zmian i/lub modyfikacji produktu.

Nie nalezy wystawia¢ produktu na dziatanie wysokich temperatur, wilgoci, silnych
wibracji ani obciazen mechanicznych.

Nalezy skonsultowac sig ze specjalista, jesli pojawia sig jakiekolwiek watpliwosci co
do funkcjonowania i bezpieczerstwa produktu.

Ten produkt nie jest zabawka, dlatego tez powinien by¢ trzymany z dala od dzieci.
Nalezy uzywa¢ produktu wytagcznie w miejscu niedostepnym dla dzieci; produkt za-
wiera bowiem mate, tatwe do potknigcia czesci, a takze baterie.

Nie nalezy pozostawia¢ opakowania bez nadzoru. Moze ono sta¢ sig wéwczas nie-
bezpieczna zabawka dla dzieci.

Z produktem nalezy obchodzi¢ sie ostroznie, gdyz moze zosta¢ uszkodzony poprzez
wstrzasy, uderzenia i upadki, nawet z niewielkiej wysokosci.

o Nalezy przestrzega¢ rowniez zasad bezpieczenstwa podanych w osobnych rozdzia-
tach tej instrukcji.

Informacje dotyczace baterii i akumulatorow
e Baterie/akumulatory nalezy trzymac z dala od dzieci.
A e Nie nalezy przechowywac baterii/akumulatoréw w tatwo dostgpnych miejscach, ist-
nieje bowiem ryzyko, ze moga zostac potknigte przez dzieci lub zwierzgta domowe.
W przypadku ich potknigcia, nalezy jak najszybciej skontaktowac sig z lekarzem.

Nieszczelne lub uszkodzone baterie/akumulatory moga spowodowac oparzenia w
kontakcie ze skora, dotykajac ich nalezy wigc zawsze stosowa¢ odpowiednie reka-
wice ochronne.

Baterii/akumulatoréw nie nalezy zwiera¢, rozmontowywac ani wrzucaé do ognia.
Istnieje ryzyko wybuchu!

Zwyktych baterii jednorazowych nie nalezy tadowaé, istnieje bowiem niebezpie-
czenistwo wybuchu! Nalezy tadowaé wytacznie akumulatory przeznaczone do tego
celu, uzywajac przy tym odpowiedniej tadowarki.

Baterie/akumulatory nalezy zawsze wktada¢ zgodnie z polaryzacja (plus/+ i minus/-).

Funkcje
e Mechanizm zegara bez wskazéwki sekundowej, aby wyeliminowa¢ tykanie

¢ Dodatkowy wyswietlacz analogowy dla dnia tygodnia, daty i miesiaca (tylko w produkcie o nu-
merze zaméw. 1007801)

Dodatkowy wyswietlacz LCD dla roku, miesiaca, daty, godziny, minut lub sekund
e Ustawienia strefy czasowej
e Dodatkowe czujniki podczerwieni, aby zwigkszy¢ doktadno$¢ zegara

Montaz
Radiowy zegar $cienny przeznaczony jest do powieszenia na $cianie.
e Do tego celu stuzy uchwyt do zawieszania znajdujacy sie na tylnej czesci urzadzenia.

e Zegar nalezy zamocowac na $rubie, ktéra powinna wystawac¢ ze $ciany na kilka milimetrow.
Zegar nalezy powiesi¢, naktadajac uchwyt do zawieszania na tepek $ruby.

H Aby zapewni¢ dobry odbiér sygnatu DCF, radiowy zegar $cienny nie powinien znajdo-
wac sie w poblizu elektronicznych urzadzen, kabli, metalowych czesci itd.

Whktadanie/wymiana baterii
o Otworz komore baterii na tyle obudowy i widz trzy nowe baterie typu AA zgodnie z polaryzacja.
* Prawidtowa polaryzacja podana jest na komorze baterii.

* Po wiozeniu baterii wy$wietlacz LCD zacznie miga¢ i mozliwe jest ustawienie strefy czasowej
(patrz rozdziat , Pierwsze uruchomienie”).

Nastepnie radiowy zegar $cienny rozpocznie poszukiwanie sygnatu DCF (patrz: rozdziat ,,0dbior
DCF”).

e Zamknij komore baterii.
e Baterie nalezy wymieni¢, gdy na wyswietlaczu LCD pojawi sig symbol baterii.
H Mozliwe jest wykorzystanie akumulatoréw. Ze wzgledu na nizsze napigcie robocze

(akumulator = 1,2 V, bateria = 1,5 V) i obnizona pojemnos¢ skraca to jednak czas pracy
urzadzenia.

Jesli wyswietlacz LCD nie wys$wietla zadnej konkretnej tresci, nalezy nacisnac¢ przycisk
RESET na tylnej czg$ci urzadzenia, aby aktywowac ponowne uruchomienie. W ten spo-
s6b procesor zostanie zresetowany i moze na nowo rozpocza¢ funkcjonowanie.

Pierwsze uruchomienie

e Po wtozeniu baterii na wySwietlaczu zacznie miga¢ symbol ,FF”, ktory wskazuje na $rodkowo-
europejska strefe czasowa dla Frankfurtu nad Menem.

o Strefg czasowg mozna wybra¢ w oparciu o 28 réznych lokalizacji (patrz lista w rozdziale ,Zmia-
na strefy czasowej”).

e Ustaw zadana strefe czasowa, naciskajac przycisk ,.+" lub ,-“ na tylnej cze$ci obudowy.
e Aby potwierdzi¢, nacis$nij przycisk ZONE.

H Jesli w trakcie pierwszego uruchomienia nastapi brak aktywnos$ci trwajacy dziesigé
sekund, zegar opusci dane ustawienie, a nastgpnie rozpocznie odbiér sygnatu DCF.

Odbior DCF

Po wtozeniu baterii i ustawieniu strefy czasowej (patrz rozdziat ,Pierwsze uruchomienie”) wska-
z6wki ustawiaja sie¢ w pozycji poczatkowej (godzina 08:05/31. Grudzieri/Sobota) i rozpocznie sig
pierwsza proba odbioru sygnatu DCF. Po udanym odbiorze sygnatu, wskazowki automatycznie
wskaza aktualne dane dla godziny, tygodnia i miesiaca (tylko w produkcie o nr zaméw. 1007801).

H Rozpoznanie sygnatu DCF i jego analiza trwa od trzech do dziesigciu minut. Nie nale-

7y w tym czasie poruszac radiowym zegarem $ciennym. Nie nalezy naciska¢ zadnych
przyciskow ani przetacznikow!
Podczas pierwszego uruchamiania, czujniki podczerwieni w tarczach zegaréw nie
powinny by¢ wystawione na dziatanie silnego promieniowania stonecznego, w prze-
ciwnym wypadku moga dziata¢ nieprawidtowo. Z tego powodu pierwsze uruchamianie
nalezy przeprowadzi¢ w zacienionym miejscu. Jesli funkcja czujnikéw podczerwieni
jest zaktécona, na wyswietlaczu LCD pojawi sig symbol ,KE".

Odbior sygnatu DCF moze by¢ staby np. w przypadku: okien z metalizowanego, izolo-
wanego szkfa, konstrukcji zelbetowych, specjalnych powlekanych tapet lub w poblizu
elektronicznych urzadzer albo w piwnicach.

Jezeli po 10 minutach wskazéwki nie wskazuja na aktualna godzing lub wskazuja na
zka godzing, lub wyswietlacz LCD wskazuje symbol ,Er” (btad), nalezy zmieni¢ pozycje
radiowego zegara $ciennego i rozpocza¢ manualna probe odbioru DCF (patrz rozdziat
.Manualna préba odbioru sygnatu DCF”).

Préby odbioru w celu codziennej automatycznej synchronizacji z czasem DCF przeprowadzane sa
kilkakrotnie w ciggu dnia. Jedna udana préba odbioru na dzien wystarczy, aby utrzyma¢ odchyle-
nie ponizej sekundy. Ponadto, radiowy zegar $cienny w tarczy posiada czujniki podczerwieni, ktére
rozpoznaja ustawienie wskazéwek, co dodatkowo zwigksza jego doktadno$¢.

Sygnat DCF wysytany jest przez nadajnik w Mainflingen (w po-
blizu Frankfurtu nad Menem). Jego zasigg wynosi do 1500 km,
aw warunkach idealnego odbioru - nawet do 2000 km.

Sygnat DCF zawiera dane okreslajace m.in doktadny czas (od-
chylenie teoretyczne to sekunda na milion lat!) oraz date.
Dzigki temu wyeliminowane sa réwniez problemy zwigzane z
recznym przestawianiem czasu letniego i zimowego.




Manualna proba odbioru sygnatu DCF

e Aby przeprowadzi¢ manualna probe odbioru sygnatu DCF (np. gdy pozycja radiowego zegara
$ciennego zostata zmieniona), naci$nij przycisk ,+" i przytrzymaj go przez ok. dwie sekundy.

e Nastepnie zwolnij przycisk ,,+".

e \W ten sposdb rozpoczeta zostanie manualna préba odbioru. Nalezy poczekad, tak jak opisano
powyzej, az wy$Swietlona zostanie aktualna godzina.

Manualne ustawianie godziny

H Manualne ustawianie godziny jest wymagane, gdy radiowy zegar $cienny ma by¢ uzyt-
kowany poza zasiggiem odbioru sygnatu DCF lub odbiér sygnatu DCF jest zaktécony
przez warunki otoczenia.

e Naciskaj przycisk ZONE przez ok. dwie sekundy, az wskaznik roku zacznie migac.
e Ustaw rok za pomoca przycisku ,,+" lub ,,-".

e Aby potwierdzi¢, kliknij przycisk ZONE i w ten sam sposob ustaw miesiac, datg, godzing oraz
minuty.

* Aby potwierdzi¢, ponownie naci$nij przycisk ZONE.

H Przytrzymanie przyciskéw ,+" lub - podczas dokonywania ustawien sprawi, ze war-
to$ci zmienia¢ sig beda w sposab ciagty.

Funkcje wskaznikéw

e Naci$nij przyciski ,+" lub ,,-“, aby na wyswietlaczu LCD wys$wietli¢ zadany wskaznik.

* Mozna ustawi¢ nastgpujace wskazniki: rok, miesiac, dzien, godzina, minuty lub sekundy.
e Ustawiony wskaznik zostanie pobrany i bedzie stale wyswietlany.

Zmiana strefy czasowej

* Nacisnij przycisk ZONE. Na wyswietlaczu LCD wy$wietlona zostanie ustawiona lokalizacja (np.
,FF” dla Frankfurtu nad Menem).

e Aby zmieni¢ lokalizacjg, naci$nij ponownie przycisk ZONE, az wskaznik lokalizacji zacznie
migac.

e Ustaw zadana strefe czasowa na podstawie ponizszej tabeli, naciskajac przycisk ,+“ lub ,,-".

e Zapisz dane ustawienie naciskajac przycisk ZONE.

e Ustaw zadana opcje dla ustawier czasu letniego/zimowego za pomoca przycisku ,+“ lub ,,-" i
potwierdz wybor za pomoca przycisku ZONE.

AU = automatyczne / ON = Czas letni / OF = Czas zimowy / N/A = niedostepne

Wskaznik Lokalizacja Strefa czasowa  Czas letni/zimowy

HA Hawaje -10h OF (Ustawienie domysine) i ON

AL Alaska -10h AU (Ustawienie domysine), OF i ON
VA Vancouver -8h AU (Ustawienie domysine), OF i ON
PT USA/Pacyficzny -8h AU (Ustawienie domysine), OF i ON
MT USA/Gérski -Th AU (Ustawienie domysine), OF i ON
CT USA/Centralny -6h AU (Ustawienie domysine), OF i ON
MX Meksyk -6h AU (Ustawienie domysine), OF i ON
ET USA/Wschodni 5h AU (Ustawienie domysine), OF i ON
AT USA/Atlantycki -4h AU (Ustawienie domysine), OF i ON
NF Nowa Fundlandia -35h OF (Ustawienie domysine) i ON

RI Rio de Janeiro -3h OF (Ustawienie domysine) i ON

LO Londyn 0h AU

FF Frankfurt nad Menem  +1h AU

PA Paryz +1h AU

MA Madryt +1h AU

RO Rzym +1h AU

ZU Zurych +1h AU

CA Kair +2h AU

BA Bagdad +3h OF (Ustawienie domysine) i ON
MO Moskwa +4h OF (Ustawienie domysine) i ON

IN Indie +6,5h OF (Ustawienie domysine) i ON

BK Bangkok +7h OF (Ustawienie domysine) i ON

HK Hong Kong +8h OF (Ustawienie domysine) i ON

BJ Pekin +8h OF (Ustawienie domysine) i ON

TY Tokio +9h N/A

AD Adelaide +95h AU (Ustawienie domysine), OF i ON
SY Sydney +10h AU (Ustawienie domysine), OF i ON
AK Auckland +12h AU (Ustawienie domysine), OF i ON

Konserwacja i czyszczenie
Produkt jest bezobstugowy. Za wyjatkiem wymiany baterii, nigdy nie nalezy go rozmontowywac.
Do czyszczenia produktu nalezy uzywac czystej, migkkiej i suchej szmatki.

Nie nalezy uzywa¢ chemicznych $rodkéw czyszczacych, moga one bowiem spowodowac odbar-
wienie obudowy.

Utylizacja
a) Produkt

hi¢

Urzadzenia elektroniczne zawieraja surowce wtérne; nie jest wigc dozwolone pozby-
wanie sig ich wraz z odpadami domowymi!

Produkt nalezy zutylizowa¢ po zakoriczeniu jego eksploatacji zgodnie z obowiazujacymi
przepisami prawnymi.

Nalezy usuna¢ wszystkie wtozone baterie i pozby¢ sig ich w odpowiedni sposéb, od-
dzielnie od produktu.

b) Baterie i akumulatory

Konsument jest prawnie zobowiazany (odpowiednimi przepisami dotyczacymi baterii) do zwrotu
wszystkich zuzytych baterii i akumulatoréw; utylizacja wraz z odpadami z gospodarstw domowych
jest zabroniona!

h=¢

Zuzyte akumulatory, baterie oraz ogniwa guzikowe mozna bezptatnie oddawac na lokalne wysy-
piska $mieci, do oddziatéw firmy producenta lub wszedzie tam, gdzie sprzedawane sa baterie/
akumulatory/ogniwa guzikowe!

Baterie i akumulatory zawierajace szkodliwe substancje oznaczone sg nastgpujacym
symbolem, oznaczajacym zakaz pozbywania sig ich wraz z odpadami domowymi. Ozna-
czenia odpowiednich metali cigzkich sa nastepujace: Cd = kadm, Hg = rte¢, Pb = otéw
(oznaczenia znajduja sie na baterii/akumulatorze, np. pod symbolem kosza na $mieci,
widniejacym po lewej stronie).

Dzigki temu spetniacie Panstwo wszystkie wymogi prawne i przyczyniacie si¢ do ochrony $rodo-
wiska.

Dane techniczne

Nr zam. 1007801 Nr zam. 1007806

Napigcie robocze 45V/DC 45V/DC

Baterie 3x 1,5V baterie typu AA 3x 1,5V baterie typu AA
Zywotnosé baterii ok. 2 lata ok. 2 lata

Protokat DCF DCF

Wymiary 400 x 50 mm 305 x 47 mm

Deklaracja zgodnosci

Firma Conrad Electronic, Klaus-Conrad-StraBe 1, D-92240 Hirschau, Niemcy, niniejszym deklaruje,
ze produkt ten jest zgodny z zasadniczymi wymaganiami oraz pozostatymi stosownymi postano-
wieniami Dyrektywy 1999/5/WE.

H Deklaracje zgodnosci dla tego produktu mozna znaleZ¢ na stronie www.conrad.com
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Niniejsza instrukcja uzytkowania zostata opublikowana przez Conrad Electronic SE, Klaus-Conrad-Str. 1, D-92240 Hirschau, Niemcy
(www.conrad.com).

Wszelkie prawa odno$nie tego t ia sg z Repr ie w jakiejl formie, ie mikrofilmow
lub przechowywanie za pomoca urzadzen elektronicznych do przetwarzania danych jest zabronione bez pisemnej zgody wydawcy. Powie-
lanie w catosci lub w czg$ci jest zabronione.

Instrukcja ta odpowiada stanowi technicznemu urzadzen w chwili druku. Wszelkie zmiany w i i ur
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iach sa zastrzezone.
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